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COUNCIL OF EUROPE

* X %

CONSEIL DE LEUROPE

Série des traités européens - n° 190

Protocole portant amendement a la Convention européenne pour la répression
du terrorisme

Strasbourg, 15.V.2003

Les Etats membres du Conseil de I'Europe, signataires de ce Protocole,

Ayant a l'esprit la Déclaration du Comité des Ministres du Conseil de I'Europe du
12 septembre 2001 et sa décision du 21 septembre 2001 sur la lutte contre le terrorisme
international, et la Déclaration de Vilnius sur la coopération régionale et la consolidation de la
stabilité démocratique dans la Grande Europe adoptée par le Comité des Ministres lors de sa
110e session a Vilnius, le 3 mai 2002;

Ayant a I'esprit la Recommandation 1550 (2002) de I’Assemblée parlementaire du Conseil de
I'Europe sur la lutte contre le terrorisme et le respect des droits de 'homme;

Ayant a l'esprit la résolution A/RES/51/210 de I'Assemblée générale de I'Organisation des
Nations Unies sur les mesures visant a éliminer le terrorisme international et la déclaration,
en annexe, complétant la déclaration de 1994 sur les mesures visant a éliminer le terrorisme
international, et sa résolution A/RES/49/60 sur les mesures visant a éliminer le terrorisme
international et, en annexe, la déclaration sur les mesures visant a éliminer le terrorisme
international;

Souhaitant renforcer la lutte contre le terrorisme tout en respectant les droits de 'homme et
ayant a l'esprit les Lignes directrices sur les droits de I'homme et la lutte contre le terrorisme
adoptées par le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe le 11 juillet 2002;

Considérant a cette fin qu'il est souhaitable d’'amender la Convention européenne pour la
répression du terrorisme (STE no 90) ouverte a la signature a Strasbourg le 27 janvier 1977,
ci-apres dénommée «la Conventiony;

Considérant qu'il est souhaitable de mettre a jour la liste des conventions internationales
énumeérées par l'article 1er de la Convention et de prévoir une procédure simplifiée afin de la
mettre a jour par la suite et selon les besoins;

Considérant que le renforcement du suivi de la mise en ceuvre de la Convention est
souhaitable;

Considérant qu’une révision du régime des réserves est souhaitable;

Considérant qu’il est souhaitable d’'ouvrir la Convention a la signature de tous les Etats
intéressés,

Sont convenus de ce qui suit :
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Article 1

1 Le paragraphe introductif de l'article 1er de la Convention devient le paragraphe 1 de cet
article. Au sous-paragraphe b de ce paragraphe, le terme «signée» est remplacé par le terme
«conclue» et les sous-paragraphes c, d, e et f de ce paragraphe sont remplacés
respectivement par:

«c

les infractions comprises dans le champ d’application de la Convention sur la
prévention et la répression des infractions contre les personnes jouissant d’'une
protection internationale, y compris les agents diplomatiques, adoptée a New York
le 14 décembre 1973;

les infractions comprises dans le champ d'application de la Convention
internationale contre la prise d’otages, adoptée a New York le 17 décembre 1979;

les infractions comprises dans le champ d’application de la Convention sur la
protection physique des matiéres nucléaires, adoptée a Vienne le 3 mars 1980;

les infractions comprises dans le champ d’application du Protocole pour la
répression des actes illicites de violence dans les aéroports servant a l'aviation
civile internationale, conclu a Montréal le 24 février 1988;»

2 Le paragraphe 1 de larticle 1er de la Convention est complété par les quatre sous-
paragraphes suivants:

«g

les infractions comprises dans le champ d’application de la Convention pour la
répression d’actes illicites contre la sécurité de la navigation maritime, conclue a
Rome le 10 mars 1988;

les infractions comprises dans le champ d’application du Protocole pour la
répression d’actes illicites contre la sécurité des plates-formes fixes situées sur le
plateau continental, conclu a Rome le 10 mars 1988;

les infractions comprises dans le champ d'application de la Convention
internationale pour la répression des attentats terroristes a I'explosif, adoptée a New
York le 15 décembre 1997;

les infractions comprises dans le champ dapplication de la Convention
internationale pour la répression du financement du terrorisme, adoptée a New York
le 9 décembre 1999.».

3 Le texte de l'article 1er de la Convention est complété par le paragraphe suivant:

«2

Dans la mesure ou elles ne seraient pas couvertes par les conventions visées au
paragraphe 1, il en sera de méme, pour les besoins de I'extradition entre Etats
contractants, non seulement du fait de commettre, comme auteur matériel principal ces
infractions principales, mais également:

de la tentative de commettre une de ces infractions principales;

de la complicité avec une de ces infractions principales ou avec la tentative de
commettre une de ces infractions principales;

de I'organisation ou du fait de donner I'ordre a d’autres de commettre ou de tenter
de commettre une de ces infractions principales.»
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Article 2
Le paragraphe 3 de I'article 2 de la Convention est remplacé par les termes suivants:
«3 Il en sera de méme:

a de la tentative de commettre une de ces infractions principales;

b  de la complicité a une de ces infractions principales ou a la tentative de commettre
une de ces infractions principales;

¢  de l'organisation ou du fait de donner 'ordre a d’autres de commettre ou de tenter
de commettre une de ces infractions principales.».

Article 3

1 Le texte de l'article 4 de la Convention devient le paragraphe 1 de cet article et une nouvelle
phrase est ajoutée a la fin de ce paragraphe, dont le libellé est: «Les Etats contractants
s’engagent a considérer ces infractions comme cas d’extradition dans tout traité d’extradition
a conclure par la suite entre eux.».

2 Le texte de I'article 4 de la Convention est complété par le paragraphe suivant:

«2 Lorsqu’un Etat contractant qui subordonne I'extradition a I'existence d’un traité est saisi
d’'une demande d’extradition par un autre Etat contractant avec lequel il n’est pas lié par
un traité d’extradition, I'Etat contractant requis a la latitude de considérer la présente
Convention comme constituant la base juridique de I'extradition en ce qui concerne les
infractions prévues aux articles 1er ou 2.».

Article 4
1 Le texte de I'article 5 de la Convention devient le paragraphe 1 de cet article.
2 Le texte de l'article 5 de la Convention est complété par les paragraphes suivants:

«2 Aucune disposition de la présente Convention ne doit étre interprétée comme impliquant
une obligation d’extrader pour I'Etat requis si la personne faisant I'objet de la demande
d’extradition risque d’étre exposée a la torture.

3 Aucune disposition de la présente Convention ne doit étre interprétée comme impliquant
une obligation d’extrader pour I'Etat requis si la personne faisant I'objet de la demande
d’extradition risque d’étre exposée a la peine de mort ou, lorsque la loi de I'Etat requis ne
permet pas la peine privative de liberté a perpétuité, a la peine privative de liberté a
perpétuité sans possibilité de remise de peine, a moins que I'Etat requis ait I'obligation
d’extrader conformément aux traités d’extradition applicables, si I'Etat requérant donne
des assurances jugées suffisantes par I'Etat requis que la peine capitale ne sera pas
prononcée ou, si elle est prononcée, qu’elle ne sera pas exécutée, ou que la personne
concernée ne sera pas soumise a une peine privative de liberté a perpétuité sans
possibilité de remise de peine.»

Article 5

Un nouvel article est introduit apres l'article 8 de la Convention dont le libellé est le suivant:
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«Article 9

Les Etats contractants pourront conclure entre eux des accords bilatéraux ou
multilatéraux pour compléter les dispositions de la présente Convention ou pour faciliter
I'application des principes contenus dans celle-ci.».

Article 6
1 L’article 9 de la Convention devient I'article 10.
2 Lelibellé du paragraphe 1 du nouvel article 10 est modifi€ comme suit:

«Le Comité européen pour les problemes criminels (CDPC) est chargé de suivre
I'application de la présente Convention. Le CDPC:

a  esttenu informé de I'application de la Convention;
b  fait des propositions en vue de faciliter ou d’améliorer I'application de la Convention;

c adresse au Comité des Ministres des recommandations relatives aux propositions
d’amendements et donne son avis sur toute proposition d’amendement présentée
par un Etat contractant conformément aux articles 12 et 13;

d exprime, a la demande d’'un Etat contractant, un avis sur toute question relative a
I'application de la Convention;

e facilite autant que de besoin le réglement amiable de toute difficulté a laquelle
I'exécution de la Convention donnerait lieu;

f adresse au Comité des Ministres des recommandations relatives a l'invitation des
Etats non membres a adhérer a la Convention conformément au paragraphe 3 de
I'article 14;

g soumet chaque année au Comité des Ministres du Conseil de I'Europe un rapport
sur la mise en ceuvre de cet article aux fins de I'application de la Convention.».

3 Le paragraphe 2 du nouvel article 10 est supprimé.
Article 7
1 L’article 10 de la Convention devient 'article 11.

2 A la premiére phrase du paragraphe 1 du nouvel article 11 les termes «dans le cadre du
paragraphe 2 de l'article 9» sont remplacés par les termes «ni dans le cadre de l'article 10.e
ni par voie de négociation». A la deuxiéme phrase de ce paragraphe les termes «les deux
arbitres désigneront un troisieme arbitre» sont remplacés par les termes «les arbitres
désigneront un autre arbitre, président du tribunal». Les phrases suivantes de ce paragraphe
sont supprimées.

3 Le paragraphe 2 du nouvel article 11 devient le paragraphe 6 de cet article. La phrase
«Lorsqu’une majorité ne peut étre acquise, le président a une voix prépondérante» est
ajoutée apres la deuxiéme phrase, et a la derniére phrase les termes «Sa sentence» sont
remplacés par les termes «La sentence du tribunal».

4 Le texte du nouvel article 11 est complété par les paragraphes suivants:
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«2 Lorsque les parties au différend sont membres du Conseil de I'Europe et si, dans un
délai de trois mois a compter de la demande d’arbitrage, 'une des Parties n’a pas
procédé a la désignation d’un arbitre conformément au paragraphe 1 du présent article,
cet arbitre est désigné par le président de la Cour européenne des Droits de 'lHomme a
la demande de I'autre Partie.

3 Lorsqu’une des parties au différend n’est pas membre du Conseil de I'Europe et si, dans
un délai de trois mois a compter de la demande d’arbitrage, I'une des Parties n'a pas
procédé a la désignation d’un arbitre conformément au paragraphe 1 du présent article,
cet arbitre est désigné par le président de la Cour internationale de justice a la demande
de l'autre Partie.

4 Dans les cas prévus aux paragraphes 2 et 3 du présent article, si le président de la cour
concernée est le ressortissant de l'une des parties au différend, la désignation de
I'arbitre incombe au vice-président de la cour ou, si le vice-président est le ressortissant
de l'une des parties au différend, au membre le plus ancien de la cour qui n’est pas le
ressortissant de I'une des parties au différend.

5  Les procédures prévues aux paragraphes 2 ou 3 et 4 s’appliqueront mutatis mutandis au
cas ou les arbitres ne pourraient pas se mettre d’accord sur le choix du président
conformément au paragraphe 1 du présent article.».

Article 8
Un nouvel article est ajouté aprés le nouvel article 11 avec le libellé suivant:
«Article 12

1 Des amendements a la présente Convention peuvent étre proposés par tout Etat
contractant ou par le Comité des Ministres. Ces propositions d’amendement sont
communiquées par le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe aux Etats contractants.

2 Apres avoir consulté les Etats contractants non membres et si nécessaire le CDPC, le
Comité des Ministres peut adopter 'amendement. La décision est prise a la majorité
prévue a larticle 20.d du Statut du Conseil de I'Europe. Le texte de tout amendement
ainsi adopté est transmis par le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe aux Etats
contractants pour acceptation.

3 Tout amendement adopté conformément au paragraphe précédent entre en vigueur le
trentiéme jour aprés que toutes les Parties ont notifié au Secrétaire Général qu’elles I'ont
accepté.»

Article 9
Un nouvel article est ajouté aprés le nouvel article 12 avec le libellé suivant:
«Article 13

1 Afin d’actualiser la liste des traités mentionnés au paragraphe 1 de l'article 1er, des
amendements peuvent étre proposés par tout Etat contractant ou par le Comité des
Ministres. Ces propositions d’'amendement ne peuvent concerner que des traités conclus
au sein de I'Organisation des Nations Unies, portant spécifiquement sur le terrorisme
international et entrés en vigueur. lls sont communiqués par le Secrétaire Général du
Conseil de 'Europe aux Etats contractants.
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2 Aprés avoir consulté les Etats contractants non membres et si nécessaire le CDPC, le
Comité des Ministres peut adopter un amendement proposé a la majorité prévue a
l'article 20.d du Statut du Conseil de I'Europe. Cet amendement entre en vigueur a
I'expiration d’'une période d’'un an & compter de la date a laquelle il aura été transmis aux
Etats contractants. Pendant ce délai, tout Etat contractant pourra notifier au Secrétaire
Général une objection a I'entrée en vigueur de 'amendement a son égard.

3 Siun tiers des Etats contractants a notifié au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe
une objection a I'entrée en vigueur de 'amendement, celui-ci n’entre pas en vigueur.

4 Simoins d’un tiers des Etats contractants a notifié une objection, 'amendement entre en
vigueur pour les Etats contractants qui n'ont pas formulé d’objection.

5  Lorsqu’'un amendement est entré en vigueur conformément au paragraphe 2 du présent
article et qu’'un Etat contractant avait formulé une objection a cet amendement, celui-ci
entre en vigueur dans cet Etat le premier jour du mois suivant la date a laquelle il aura
notifié son acceptation au Secrétaire Général du Conseil de 'Europe.»

Article 10
1 L’article 11 de la Convention devient l'article 14.

2 Dans la premiéere phrase du paragraphe 1 du nouvel article 14 les termes «et des Etats
observateurs» sont ajoutés aprés les termes «Etats membres», la deuxieme phrase est
libellée comme suit: «Elle fera l'objet d'une ratification, acceptation, approbation ou
adhésiony, et dans la troisieme phrase les termes «ou d’approbation» sont remplacés par les
termes «, d’approbation ou d’adhésion».

3 Le texte du nouvel article 14 est complété par le paragraphe suivant:

«3 Le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe peut, apres avoir consulté le CDPC,
inviter tout Etat non membre du Conseil de I'Europe, autre que ceux visés au
paragraphe 1 du présent article, a adhérer a la présente Convention. La décision est
prise a la majorité prévue a l'article 20.d du Statut du Conseil de I'Europe et a 'unanimité
des représentants des Etats contractants ayant le droit de siéger au Comité des
Ministres.»

4 Le paragraphe 3 du nouvel article 14 devient le paragraphe 4 de cet article et les termes «ou
I'approuvera» sont remplacés par les termes «, 'approuvera ou y adhérera» et les termes
«d’approbation» sont remplacés par les termes «, d’approbation ou d’adhésion».

Article 11

1 L’article 12 de la Convention devient l'article 15.

2 Dans la premiére phrase du paragraphe 1 du nouvel article 15 les termes «ou d’approbation»
sont remplacés par les termes «, d’approbation ou d’adhésion».

3 Dans la premiére phrase du paragraphe 2 du nouvel article 15 les termes «ou d’approbation»
sont remplacés par les termes «, d’approbation ou d’adhésion».

Article 12

1 Les réserves a la Convention formulées avant I'ouverture a la signature du présent Protocole
ne sont pas applicables a la Convention telle qu'amendée par le présent Protocole.
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2 L’article 13 de la Convention devient I'article 16.

3 A la premiére phrase du premier paragraphe du nouvel article 16 les termes «partie a la
Convention au [15 mai 2003]» sont ajoutés avant le terme «peut» et les termes «du Protocole
portant amendement a la Convention» sont ajoutés aprés le terme «approbation». La
deuxieme phrase suivante est ajoutée aprés les termes «mobiles politiques»: «L’Etat
contractant s’engage a appliquer cette réserve au cas par cas sur la base d’une décision
ddment motivée et a prendre diment en considération, lors de I'évaluation du caractere de
l'infraction, son caractere de particuliere gravité, y compris:». Le reste de la premiére phrase
est supprimé, a I'exception des sous-paragraphes a, b et c.

4  Le texte du nouvel article 16 est complété par le paragraphe suivant:

«2 Lorsqu’il applique le paragraphe 1 du présent article, I'Etat contractant indique les
infractions auxquelles s’applique sa réserve.».

5 Le paragraphe 2 du nouvel article 16 devient le paragraphe 3 de cet article. A la premiére
phrase de ce paragraphe le terme «contractant» est ajouté aprés le terme «Etaty, et le terme
«précédent» est remplacé par le terme «1».

6 Le paragraphe 3 du nouvel article 16 devient le paragraphe 4 de cet article. A la premiére
phrase de ce paragraphe le terme «contractant» est ajouté apres le terme «Etat».

7 Le texte du nouvel article 16 est complété par les paragraphes suivants:

«5 Les réserves formulées en vertu du paragraphe 1 du présent article sont valables pour
une période de trois ans a compter du premier jour de l'entrée en vigueur de la
Convention telle qu’amendée pour I'Etat concerné. Toutefois, ces réserves peuvent étre
renouvelées pour des périodes de la méme durée.

6 Douze mois avant I'expiration de la réserve, le Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe informe I'Etat contractant concerné de cette expiration. Trois mois avant la date
d’expiration, I'Etat contractant notifie au Secrétaire Général son intention de maintenir,
de modifier ou de retirer la réserve. Lorsqu’'un Etat contractant notifie au Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe qu’il maintient sa réserve, il fournit des explications
quant aux motifs justifiant son maintien. En I'absence de notification par I'Etat contractant
concerné, le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe informe cet Etat contractant que
sa réserve est automatiquement prolongée pour une période de six mois. Si I'Etat
contractant concerné ne notifie pas sa décision de maintenir ou de modifier ses réserves
avant I'expiration de cette période, la réserve devient caduque.

7 Chaque fois qu’un Etat contractant décide de ne pas extrader une personne en vertu de
I'application de la réserve formulée conformément au paragraphe 1 du présent article,
aprés avoir regu une demande d’extradition d’'un autre Etat contractant, il soumet
I'affaire, sans exception aucune et sans retard injustifié, a ses autorités compétentes en
vue de poursuites, sauf si d’autres dispositions ont été convenues entre I'Etat requérant
et 'Etat requis. Les autorités compétentes, en vue des poursuites dans I'Etat requis,
prennent leur décision dans les mémes conditions que pour toute infraction de caractére
grave conformément aux lois de cet Etat. L’Etat requis communique sans retard injustifié
l'issue finale des poursuites a I'Etat requérant et au Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe qui la communique a la Conférence prévue a l'article 17.

8 La décision de refus de la demande d’extradition, en vertu de la réserve formulée
conformément au paragraphe 1 du présent article, est communiquée aussitét a I'Etat
requérant. Si aucune décision judiciaire sur le fond n’est prise dans I'Etat requis en vertu
du paragraphe 7 du présent article dans un délai raisonnable, I'Etat requérant peut en
informer le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe qui soumet la question a la
Conférence prévue a l'article 17. Cette Conférence examine la question et émet un avis
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sur la conformité du refus avec les dispositions de la Convention et le soumet au Comité

des

Ministres afin qu’il adopte une déclaration en la matiére. Lorsqu’il exerce ses

fonctions en vertu de ce paragraphe, le Comité des Ministres se réunit dans sa
composition restreinte aux Etats contractants.».

Article 13

Un nouvel article est ajouté aprés le nouvel article 16 avec le libellé suivant:

«Article 17

1 Sans préjudice pour I'application de I'article 10, une Conférence des Etats Contractants
contre le terrorisme (ci-apres dénommeée le «COSTERVY) veillera a assurer:

I'application et le fonctionnement effectifs de la présente Convention, y compris
I'identification de tout probleme vy relatif, en contact étroit avec le CDPC;

'examen des réserves formulées en conformité avec l'article 16 et notamment la
procédure prévue a l'article 16, paragraphe 8;

'échange d’informations sur les évolutions juridiques et politiques significatives
dans le domaine de la lutte contre le terrorisme;

'examen, a la demande du Comité des Ministres, des mesures adoptées dans le
cadre du Conseil de 'Europe dans le domaine de la lutte contre le terrorisme et, le
cas échéant, I'élaboration de propositions de mesures supplémentaires nécessaires
en vue d'améliorer la coopération internationale dans le domaine de la lutte contre
le terrorisme, et ce en consultation avec le CDPC lorsque ces mesures concernent
la coopération en matiére pénale;

I'élaboration des avis dans le domaine de la lutte contre le terrorisme et I'exécution
des mandats demandés par le Comité des Ministres.

2 Le COSTER est composé d’'un expert nommé par chaque Etat contractant. Il se réunit
en session ordinaire une fois par an et en session extraordinaire a la demande du
Secrétaire Général du Conseil de 'Europe ou a la demande d’au moins un tiers des
Etats contractants.

3 Le COSTER adopte son Réglement intérieur. Les dépenses relatives a la participation
des Etats contractants qui sont membres du Conseil de I'Europe sont prises en charge

par |

e Conseil de I'Europe. Le Secrétariat du Conseil de I'Europe assiste le COSTER

dans I'exercice des fonctions découlant de cet article.

4 LeC

DPC est tenu périodiquement informé des travaux du COSTER.».

Article 14

L’article 1

4 de la Convention devient l'article 18.

Article 15

L’article 1

5 de la Convention est supprimé.

Article 16

1 L’article 1

6 de la Convention devient I'article 19.
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Dans la phrase introductive du nouvel article 19 les termes «aux Etats membres» sont
remplacés par les termes «aux Etats contractants».

Au paragraphe b du nouvel article 19 les termes «ou d’approbation» sont remplacés par les
termes «, d’approbation ou d’adhésion».

Au paragraphe ¢ du nouvel article 19 le chiffre «11» devient «14».
Au paragraphe d du nouvel article 19 le chiffre «12» devient «15».
Les paragraphes e et f du nouvel article 19 sont supprimés.

Le paragraphe g du nouvel article 19 devient le paragraphe e de cet article et le chiffre «14»
devient «18».

Le paragraphe h du nouvel article 19 est supprimé.
Article 17

Le présent Protocole est ouvert a la signature des Etats membres du Conseil de I'Europe
signataires de la Convention, qui peuvent exprimer leur consentement a étre liés par:

a  signature sans réserve de ratification, d’acceptation ou d’approbation; ou

b  signature sous réserve de ratification, d'acceptation ou d’approbation, suivie de
ratification, d’acceptation ou d’approbation.

Les instruments de ratification, d’acceptation ou d’approbation seront déposés prés le
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

Article 18

Le présent Protocole entrera en vigueur le premier jour du mois qui suit I'expiration d’'une
période de trois mois aprés la date a laquelle toutes les Parties a la Convention auront
exprimé leur consentement a étre liées par le Protocole, conformément aux dispositions de
I'article 17.

Article 19

Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe notifiera aux Etats membres du Conseil de
I'Europe:

toute signature;

le dépdt de tout instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation;

la date d’entrée en vigueur du présent Protocole, conformément a I'article 18;
tout autre acte, notification ou communication ayant trait au présent Protocole.

o 0O T o

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé le présent Protocole.

Fait a Strasbourg, le 15 mai 2003, en francais et en anglais, les deux textes faisant également
foi, en un seul exemplaire qui sera déposé dans les archives du Conseil de I'Europe. Le
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe en communiquera copie certifiée conforme a
chacun des Etats signataires.

Teuyog A'68/07.05.2026
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MNpwtokoAAo tpomnomnoinong thg Eupwmnaikng ZUUBAoNG yLa TNV KATOLGTOAR TG
TPOUOKpaTiog

Ta Kpatn MéAn tou Zuppouliou tng Eupwrng mou umoypddouv To MPWTOKOAAO auTo,

AapBavovtag umogn tn Alaknpuén tng Emtpomnig Yrnoupywv tou ZupBouliou tng Eupwrng
™¢ 12ng XemtepPpiou 2001 kot tnv Amddacn tng 21" IemrtepPpiou 2001 ywa tnv
KatamoAéunon tng AleBvoug Tpopokpatiog, Kabwg Kat tn Alakripuén tou Bilvioug yla tnv
Mepidepelakn Zuvepyaoia kat tnv Epmédwon tng Anpokpatiking tabepotntag otn Meilova
Eupwrn, mou utoBetBnke amnd tnv Emtponn Yroupywv katd tnv 110" cuvedpiaoh g oto
BiAvioug, otig 3 Maiou 2002.

AauBavovtag undyn t uvotaocn 1550 (2002) tng KowoPouAeutikng ZuvéAeuong Tou
JupBouliiou g Eupwmng yla TV KatamoAéunon TG TPOWOKPATIOG KAl Tov OeBaoud Twv
AVOPWTIVWY SIKOULWUATWV.

AauBavovtag undyn tnv Anodaon A/RES51/210 tng Mevikng Zuvéleuong tou Opyaviopou
Hvwpévwy EBvwv ya t Aqdn pétpwv mpog e€dhewbn tng SieBvolc tpopokpatiag kat t
ouvnuuévn AfAwon Tou cUUMANPwveL TN ARAwon tou 1994 ya ™ AAYPn PETPWV TPOG
g€aAeLn tng Stebvoug tpopokpartiag, kabwe kat tnv Antodach tng A/RES/49/60 yiatn Ajdn
METPWV TtpoG e€AAeLPn TNG SLeBVOUC TPOUOKPATIAG KOl T CUVNUUEVN O auTr) ARAwon yla tn
AN pétpwy mpog ealewn tng SleBvolc TpopokpaTiac.

EMBupWVTAC TNV EVEUVAUWON TOU QYWY KOTA TNG TPOLUOKPATIAG |LE TAUTOXPOVO CERBACUO TWV
avBpwrivwv Sikalwpdatwy Kot AapBdvovtag umogn TI¢ KATEUOBUVTNPLEG YPOUUES Yl Ta
avBpwILVaL SIKALWUATA KAL TNV KOTOTOAEUNGN TG TPOUOKpaATiag Tou uloBetiBnkav amod tnv
Erutpornny Yroupywv tou 2upPBouliou tng Eupwrng otig 11 louAiou 2002.

OeswpwvTtag OTL, yLa TOV 0KOTO auTo Ba npémnel va tpomomnolnBei n Evpwmnaiki TUUBaon
yla tnv KataotoAn tng tpopokpatiag, (ETS ap. 90), mou dvolée yiwa umoypadrn oto
StpacBoupyo otig 27 lavouapiou 1977, kahoUpevn edeng «n ZouBacn».

Qewpwvtag OTL evbeikvutal n evnuépwaon Tou KataAdyou twv AleBvwv Zuppdcewv TOU
apBpou 1 tng ZVpPaong kat otL, Ba mpénel va andonolnBel n Stadikaocia PEAOVTIKAG

EVNUEPWONG QUTHG, v artatnOeL.

Oewpwvtag otL Ba mpénel va evluvapwBel n mapakoAolBnon tng epappoyng Tng
JuuBaonc.

Oewpwvtag OtL Ba mpEMeL va emavefeTaobel To KABEOTWG TWV eTLGUAGEEWV.

Oewpwvtag otL eivat emBupuntd n T0UPoon va sival avolktr yla umoypadr] aro oAa Ta
evlladpepopeva KpaTn.

Juuduwvnoav ta €€NG:
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Apbpo 1
1. H eloaywykn mapaypadog tou apbpou 1 tng TupPBaong aplbusital wg mapaypadog 1 tou
apbpou autol. Itnv umonapdypado B autig tng mapaypddou, n AEEn «umoypadnke»
avtikabiotatal amno tn Aé€n «ouvrndOn». OLumonapadypadot y, §, € Kal oT TG mapaypddou
TG avtikadiotavral wg €€Ng:
«y). Ta eykARpOTO IOV epmittouy oto nedio ebpappoyng tng ZUUBacNG yla Tty mpoAndin
Kol TlHwpla Twv  gykAnupdtwyv mou otpédovtal katd twv 6Lebvwg
TIPOOTOTEUOUEVWY  TIPOOWNWY,  CUMMEPAAUBAVOUEVWY — TWV  SUTAWHATIKWY
QVTUTPOCWTIWVY, TIou UL0BEeTNBNKE otn N. Yopkn otig 14 AekepBplou 1973.
8). Ta eykAnpata mou gurmtintouv oto nedio edpappoyng tng AleBvolc ZUuBaong KoTd tng
oUAMNYPNG opnpwy, ou ULoBeTNBNKe otn N. Yopkn otig 17 AekepPpiou 1979.
€). Ta eykAfuaTa mou eprmintouv oto medio edappoyng g ZUpPBaong ya t Guokn
T(POCTOGLA TOU TIUPNVLKOU UALKOU, Ttou uTtoypddnke otn Blévvn otig 3 Maptiou 1980.
ot). Ta gykAnpata mou eumintouv oto nedio edpapuoynic tou MpwtokdAAou ya tnv
KOTAOTOAN TIOPOVORWY TIPACEwWV Blag o oEPOAEVEG TIOU €EUTINPETOUV TN Slebvn)
TIOALTIKY agpomopia, ou £xel umoypadel oto Movtpeah otig 24 DeBpouvapiov 1988.»

2. H mapdypadoc 1 tou dpbpou 1 NG ZUUPBaAONG CUUMANPWVETAL QMO TIC TECCEPELS
unomnapaypddoug mou akoAouBouv:
«{). Ta eykAnuata mou gumintouv oto nedio epappoyng g ZVUPaong ya tnv
KQTOLOTOAN TWV TIOPAVOUWY TIPAEEWV KATA TNG aoPAAELaG TNG vauoutholag ou €xeL
unoypadet atnv Pwun otig 10 Maptiou 1988.
n). Ta eykAnupata mou eumnintouv oto nedio edpappoyng tou MpwTtokoAAoU yla TNV
KOTOOTOAN TOPAVOUWY TPALEWV KATA TNG aodalelag Twv otabepwv
gyKataoTdoewv otnv udarokpnmida, ou €xel uroypadel otnv Pwun otig 10 Maptiou
1988.
0). Ta eykAnpoato mou eumintouyv oto nedio epappoyng g Atebvoug Tuupaocng ylo thv
KOTAOTOAN TWV TPOLOKPATIKWY PBouploTikwy emibBeécewy, mou uobetnBnke otn Néa
Yopkn otig 15 Aekepppiou 1997.
1). Ta eykAfuata mou epmintouv oto nedio ebapuoyrc tng AlebBvolg TUpBacng yla tThv
KQTAOTOAN TNG XPNUATOSATNGNG TN TPOOKPATIaG, TTou uloBetBnke otn Néa Yopkn oTig
9 AekepPpiou 1999.»

3. To keipevo tou apBpou 1 Tng ZUUPBACNG CUMITANPWVETAL OO TNV akOAoudn mapaypado:
«2. 2Tov Babud mou 6ev KoAUTTovTOl Qo TIG cUMBAocElG ou mopartibevial otnv
napaypado 1, ta it .oxouv yla Tov okomod €kdoong ety ZupBailopévwy Kpatwy
OXL LOVO yLa T GUGLKH autoupyla aAAG KoL OTLC TIEPUTTWOELG:
(o) Artomelpag omoloudnoTe ard T AVWTEPW EYKALOTOL.
(B) ZuppeToXNG OTNV TEAEON 1 OE ATOTIELPOL TEAEGN G OTIOLOUSHTIOTE OO TA VWTEPW
gyKAnpaTa.
(v) Opyavwong tng téAleong N mapoxng evioAwv o€ AANouG tpog TéAeon n
OTOTELPOL TEAEONG OTIOLOUSATIOTE Ao T AVWTEPW EYKARLOTAL »
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ApBpo 2
H mapdypadog 3 tou apbpou 2 tng ZupPaong avikadiotatatl wg €nc:
«3.To (610 oyveL yla TV:
(at) Artonetlpa TEAeONG OTIOLOUSHITOTE QIO TOL AVWTEPW EYKANUATOL.
(B) ZUMMETOXN WG CUVEPYOU OE OTIOLOSNTIOTE OO TA AVWTEPW EYKARUATA ) OF
QTOTELPA TEAEONG OTIOLOUSATIOTE Ao QUTA.
(y) Opydvwon tng mpoetouaciog f mapoxr] eViodwv oe AAAOUG Vo TEAECOUV 1
V0oL QIOTIELPOBOUV VO TEAEGOUV OTIOLOSHTTIOTE OO TOL AVWTEPW EYKANLLATAL »

Ap6po 3
1. To keipevo tou apBpou 4 tng 2upBaong aplbueital wg napaypadog 1 tou iStou apbpou
Kal mpootiBetat véo edadlo wg €€ng «Ta cupPBoalopeva kpdtn avolauBdavouv Tnv
UTIOXPEWON VA BeWPOUV TaL eV AOyw €YKARLOTA WG EYKANLOTO YLa ToL OTtola XWwpPeL €kSoaon o€
KABe ocuvOnKkn €kdoong mou Ba CUVATTTETAL UETAYEVESTEPA ETAEY TOUG. ».

2. 210 apBpo 4 Tng ZUpPaonG pootiBetal N akdAoudn mapdypadog:
«2. 0Otav cupBaA\OpEVO KPATOG, TO omolo e€aptd tnv €kSoaon amod thv Unapén cupdwviag,
AapBadvel aitnua £€kdoong amd GMo cupBaAlopevo KpATog Ue To omoio Sev udiotatat
oupdwvia ékdoong, o cUUBOAOUEVO KPATOC OTO OTtoil0 armeuBUVETAL TO aitnua Uopel va
Bewpnjoel v mopovuca cUUPBacN W Voukn Baon ywa ékdoon otav To aitnua adopd
OMoLoSATOTE Ao Ta eyKAROTa Tou avadépovrtat ota apbpa 11 2».

ApbBpo 4
1. To apBpo 5 tng ZupPaong apBueital wg mapaypadog 1 tou idlou apbpou.

2. 310 apBpo 5 tng TUuPacng mpootiBevral oL akdAouBeg apdypadol+:

«2. Kopla dwatagn tg ZuuPaocng dev emutpenetal va epunveubel wg emPBarlovoa
uroxpéwaon €kdoong, av o ek{ntoUpevog Olatpexel kivbuvo va ekteBel oe
Baocaviotrpla.

3. Kapia 8uatagn tng 0uBacng dev emttpénetal va eppnveuBel we emPBarouvca tnv
uToxpewaon €kdoong, av o eklntoluevog Slatpéxel kivbuvo va tou emiPBAnBei
Bavatiki o f av, otav To §ikolo ToU KPATOUG GTO OMoio UTTOBAAAETOL TO altnua
Sev mpoPAEnel ooBLa kaBelpEn, ooPla KABepEn xwpic tn Suvatotnta andAuong
UTLO OPOUG, EKTOC OV CUUPWVA LLE TIG LOXUOUOEG CUUBACELS £KS0ONG, TO KPATOG OTO
oroio ameuBUVETAL TO altnua umoxpeouTal o €kdoan, EpOCOV TO ALTOUV KPATOG
TapExel SlaodaAioelg ToU To KPATOG 0To omoio ameuBUvetal To aitnua Bewpel
EMOPKEIG yla To OtL Sev Ba emiBAnOei n Bavatikr mown i av eruPAndei, dev Ba
ekTeNe0OEeL 1 OTL 0 ekntoupevog Sev Ba katadikacBel og Ll0OPLa KABeLPEN XwPic T
Suvarotnta andAuong urld OPOUGH.

ApBpo 5
Metd to dpbpo 8 tng TUpBaonG pootiBetal véo dpBpo wg e&nc:
«ApBpo 9
To cuBAAAOUEVA KPATN UITOPOUV va cuvAPouV HeTOEV Toug SLUePEic ) TIOAUUEPELS
oupdwvieg yl tn ocuumAnpwon Twv Slatdéewv tTNg cUUPBAONG QUTAG Nyl
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SleukoAuvon g ebapuoyng TWV apXwV Tou TIEPAAUBAVOVTAL OE QUTHV.».

ApBpo 6
1. To apBpo 9 tng ZUpuPBaong avapBueital wg apdpo 10.

2. H mapaypadog 1 tou véou apBpou 10 tpormomnoleitat wg €€NG:
«H Eupwraikn Emtportr yia ta Mowikd MpoBAiuata (CDPC) eivat unteBuvn yia thv
napakoAouBnon tng edpappoyng tng 2upuBacng. H CDPC:

() Tnpettal evipepn wg mpog tv epappoyn tng ZUUPBaoNG.

(B) YrmoBdaAAeL mpotdoelg pe okomd tn SteukoAuvon 1) Bektiwon NG ebappoyng TNG
JuuBaonc.

(v) Elonyettat otnv Emttponn Twv YIoupywv MPOTACELS yLa TPOTIOTIONoN TNG ZUBacNG Kat
YVWUOSOTEL Ml TwV MPOTACEWV yla Tporomnoinon tng ZupPBaong mou umoBaAAovral
oo ta cupBarASueva kpdtn, cUUdWva pe ta dpbpa 12 kot 13.

(6) Katomv autipotog cupBaAAOpEVOU KPATOUG YWWHOSOTEL YLl OTIOLOSHTIOTE EPWTNHLAL
Tou adopd tnv edappoyn Tng ZUpPaonG.

(g) AleukoAUvel 6mou eivatl avaykaio tn ¢k dteuBétnon onotacdnnote Sladopdg
Ttou avaduEeTal Katd Thv epapuoyr e Zuupaonc.

(ot) Elonyeitat otnv Emtpornr twv Yroupywv va IntiosL amnd kpdtn rou Sev ival péln tou
JupBouliou tng Eupwrng, va mpooxwproouv otn LuuBacn cludwva pe To apbpo 14
mapaypadog 3.

(7) YrmoPBaAAeL kaBe €tog otnv Emttporni) twv Ynoupywv tou TupBouliov tng Eupwnng
€KOEON OXETIKA UE TN AelTtoupyila Tou ApBpPou auTtoU KATA TNV edpapuoyn g
J0puBaong.».

3. H mapaypadog 2 tou véou dpbpou 10 Katapyeital.

ApBpo 7
1. To apBpo 10 tng 2upPaong avapBueital wg apbpo 11.

2. 310 mpwto £6ddlo tng mapaypddou 1 tou véou dpbpou 11 n dpdon «oto mMAaiolo TG
napaypddou 2 tou apbpou 9» avtikabiotatal and tn dppdon «oUTe oTo MAAicLo Tou apbpou
10 (g), oUte pe Sampaypatevoelgy. H ppdon «oL duo Slattntég Ba unmodetkviouv évav Tpito
Slartnt» avtikaBiotatal and tn ¢pdaocn «oL SLaltnTteg Ba uToSEKVUOUVY Evay AAAO SLaLTNT WG
npoedpo tou dikaotnpiou». Ta Aoutd edadla TN mapaypddou aUTHG KATAPYOoUVTAL.

3. Hmapaypadog 2 tou véou dapbpou 11 avapiBueital wg mapaypadog 6. Metd to Ssltepo
edadlo mpootibetal n ¢dpaon «Av dev umdpéel mAelodndia, o MNpdedpog €xel tnv
anodaototiki Yrido». Ito tedeutaio edadlo oL AéEeLg «H amodaon Tou» avikadiotavral arno
TG Aé€elg «H amodaon tou Aloutntikol Akaotnpiou».

4. 310 véo apBpo 11 mpootibevrarl ot akdAouBec mapdypadot:
«2.0tav n dtadopd avakLTTeL petafl Twv Mehwv Tou ZupBouliou thg Eupwrng
KoL €vag oo toug cupBalopévoug mapaleipel va Slopioel Statnth, cUpPwva
Ue TNV mapdypado 1 tou dpbpou autou, HEoa e TPELS UAVEG Ao TNV UToBOANR
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™G atnoewg yla dattnoia, Tov Slartntr opilel, KATOMLY ALTHLOTOG Tou GAAOU
uépoug, o Npoedpog Tou Eupwraikol Akaotnpiou AvOpwivwy AKOLWUATWV.

3. Otav éva amod ta Siadika puépn Sev eival pélog tou IupBoulAiou tng
Eupwring kat mapaAei el va opiloet Statnth, cuPGwWvA e TV mapaypado 1 Tou
apBpou autoU, HECA Ot TPELG UNAVEG QMO TNV UMOPOAN TNG QLTHOEWC yla
Swautnota, to Stawtnt opilel, KATOMV QLTAMOTOG TOU GA\oU HEPOUC, O
Mpdedpog tou Alebvoug Akaotnpiou.

4. ITIC MEPUITWOEL] TWV Tapaypddwv 2 kat 3 tou apbBpou autou, otav o
Mpbdedpog Tou Alkaotnpiou elval umnNKoog evog amo ta SLadka pépn, o
0pLopOG Slattnth avatiBetal oTov avtpoedpo Tou ALKOoTNPLOU KOL AV AUTOG
€lval UTKoog eVOG Ao Ta SLAdIKA LEPN, OTOV aPXALOTEPO SIKAOTH O Omoiog Sev
€lvall UTTNKOOG EVOG amd auTa.

5. Ot Sladikaoieg mou mpoBAénovtal otig mapaypadoug 2, 3 kat 4 epapuolovral
avaAdywg otav ot Statntég dev cupdwvricouv otnv emloyr] Tou TPoEéSpou
oludwva e Tty mapaypado 1 tou apbpou autou.».

Apbpo 8
Metd to dpBpo 11 mpootiBetat véo dpBpo Tou €xel WG eEAG:
«ApBpo 12
1. K&Be ocupBoM\éupevo kpdtog 1 n Emtpomr Ymoupywv MMOPel vol TPOTELVEL
TPOTOTMOLNOELS TNG cUMBAONG AUTAC. OL TIPOTACELS YLOL TPOTIOTMOINCN YVWOoTOomoLlouvTaL
ota cUPBAANOUEVA KpATN arto Tov MeEviko Mpappatéa tou TupBouliou tng Eupwrng.
2. Meta amo Slafouleloelg pe Kpatn mou Oev elval UEAN Kal epooov eival
anapaitnto pe tnv CDPC, n Emwtpomnn Ymoupywv umopel va uloBetrosl tnv
tpornonoinon. H anddacn AapBavetat pe tnv mAstoPndio mouv mpoPfAénetal oto
apbpo 20.56 tou Kataotatikol tou TupBouliou tg Eupwrng. O Mevikdg Mpappatéag
tou ZupPouliouv Tng Eupwnng amootéAAel thv uloBetnBeica Tpomomnoinon ota
OUUPBAAAOUEVA KPATH YLa OTTOSOXH.
3. KaBe tpomomnoinon mou ulobeteitatl cUpdwva e TV avwTépw apaypado tibetal og
LoV TNV TPLOKOOTH NUEPQ LETA T YVWOTOTOINoN TNG armodoxrG TG artd OAOUC TOUG
oUMBaANGLEVOUG GTOV MEVIKO MPOUUATED. »

ApBpo 9
Meta 1o véo apbpo 12 mpootiBetal véo apBpo Tou £xeL WG £ENG:
«ApBpo 13

1. Me okomo Thv EVNUEPWON TOU KATtaAdyou Twv cUBAcewv Tou apbpou 1, mapdaypadog
1, kdBs oupPallopevo kpdtoc f n Emitpomr Ymoupywv UTOpel va TpoTeivel
tpornomnolioels. OL TPOTACELG QUTEC Yl Tporonoinon adopolv Udvo cuverKeg mou
kataptioBnkav evtog tou Opyaviopol Hvwpévwy EBvwv, avadépovtal eldikotepa
otn SLebvn tpopokpatia, €xouv teBel og LoXU KOl yvwoTomolouvTaL ota cUBoAOpEVa
KpAtn amd tov Meviko Mpappatéa tou ZupBouliou tng Eupwnng.

2. Metd and SlopouleVoslC pe ta cupBarAopeva Kpatn Tou Sev eivat péAn kat epooov
elval amopaitnto pe tnv Eupwraiky Emttpor) yia ta Mowiwkd MpofAnuata, n
Emitpormn Twv YMoupywv UIMopel va ULOBETHCEL TNV TTPOTELWVOUEVN TPOTIOMOLNGN
pe tnv mAeodbndia mou mpoPAénetal oto GpBpo 20.6 tou Kataotatikou Tou
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JupBouAiou NG Eupwnng. TiBetal o WOXU UETA TNV TTOPEAEUON EVOG £TOUG amtd TNV
nuepopnvia daBifacng tng ota cupPBarlopeva kpdtn. Méoa otnv pobeopia auth
KABOe cUUPBOAOUEVO KPATOG YWWOTOMOLEL 0TOV [EVIKO MPAUUATEQ TIG OVTLPPOELG TOU WG
TPOG TN B€0n o€ LoYU Yo TO KPATOG AUTO TNG Tpomonoinong.

3. AV T0 éva TpiTo TwV CUUPBOANOEVWY KPATWY YVWOTOTIOLNOEL AVTLPPNOELG 0TOV [EVIKO
Mpappatéa yla tn B€on o€ LoxL TG Tpomonoinong, autr dev tiBetal o€ LoYU.

4. Av ta cupBol\Opeva Kpdtn Tou poBAaAlouv avtipproslg ival Alydtepa Tou VOg
Tpitou, n Tpomomoinon LoxVel ya ta cupPBaAlopeva kpdtn mou Sev mpoéBaiav
QVTLPPNOEL.

5. Av pia tpororoinon apxiosL va LloxUeL U pdwva pe T apaypado 2 tou apbpou autol
Kal éva cUUPBAANOUEVO KPATOG €XEL TIPOPAAEL AVTLPPNOELG, N TPOMomnoinon autr Ba
LoXUEL YLl TO KPATOG OUTO TNV TIPWTN NUEPO TOU PAVA LETA TNV Npepopnvia mou Ba
YVWOTOTOLNOEL TNV armodoxh TG otov [eViko Mpaupatéa tou ZUpBouliou tTng Eupwnng.».

Apbpo 10
1. To apBpo 11 tng uuBaong avapBueital wg apbpo 14.
2. 10 mpwto £ddadlo Tng mapaypddou 1 tou véou ApBpou 14, ol AEEELG «KPATN WEAN TOU
SupBouliou TG Eupwring» avtikaBiotavral amno TG AEEELG «KpATn WEAN KAl KPATN TIAPOTNPNTES
Tou upBouliou TG Eupwrng». Xto SeUtepo e6AdLo oL AEEELC « N €yKkplon», avTikabiotavtat and
TIC Aé€elg «E€ykplon N mpooxwpenon», Kol oto Ttpito €ddadlo ot Agfelg «n €ykplong»
avtikadiotavtat amo Tig AEEELC «EYKPLONG 1) TIPOCXWPNONGY.
3. 210 Vo apBpo 14 mpootiBetal mapdypadog wg eENC:

«3. H Emutponn Yroupywv tou ZupBouliou thg Eupwrng, META amo SLaBoUAEVCELS UE TN
CDPC, umopel va Introel and omnolodnmote kpdtog mou Sev elval péAOG Tou
JupBouAiou g Eupwnng, ektog amd autd rou avadEpovtal othv opdypado 1 tou
apbpou autol, va Tmpooxwpnost otn ouuPacn. H amddacn AauPdvetal pe tnv
meloPndia tou apbpou 20.6 tou Kataotatikou Tou SupBouliou NG Eupwnng Kat pe
opodwvia TWV EKMPOCWNWY TwV CUUBAAAOUEVWY KpoTwv TIou  Skalouvral va
OUMMETEXOUV oTnV Emutportr) Yrioupywv».

4. H maAaid rapdypadog 3 tou véou apbpou 14 avapBueital wg rapdypadog 4 tou apbpou
QUTOU KoL oL AEEELg «I) eyKPLVEL TN» KO «N) €yKpLlong» avtikabiotavral avtiotoya amd TG
AEEELG «EYKPIVEL ) TIPOOXWPOEL OTN» KL «EYKPLONG f TIPOOXWPNONG.».

ApBpo 11
1. To &pBpo 12 tng ZupPaong avaplBueital wg apbpo 15.
2. 3tnv tapdypado 1 tou véou dpBpou 15 ot AEEELg «r) £ykpLong» avtikabiotavtal amo TG AEEeLg
«EYKPLONG 1 TPOOXWPNONG.
3. Ztnv napaypado 2 tou véou apBpou 15 ot A&Eelg «n Eykplong» avtikabiotavtal armod Tig
AEEELC «EYKPLONG 1) TIPOOXWPNONGY.

ApBpo 12
1. OL oXeTIKEG e T TUpPBaon emdbUNAEeLc mou €xouv SLatumtwOel mpLv amo tnv évapén tng
Sadkaoiag unoypadng tou mapdvtog MpwtokoAou Sev oxUouv os oxeon He TN TUPPBaon
OMWC TPOTTIOTIOLELTAL JIE TO TLaPOV MpwTOKOoAO.
2.To apBpo 13 avapBueital wg apbpo 16.
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3. Ztnv mpwtn nmapaypado tou véou apbpou 16, mpootiBevtal mpLv amnod tnv AEEnN «Umopei»
oL Aé€elg «oupParopevo otn ZUpPacn tn 15" Maiou 2003» Kot HETE TN AEEN «EyKpLong»
TipooTtiBevtal oL AEEELG «Tou TPWTOKOANOU yLa TV Tpomonoinon tng ZUMBaongy». Metd tig AEEeLg
TOALTIKA  KivnTpo» TipootiBetal £8adlo mou €xel w¢ €€nG: «To CUUPBAAAOUEVO KPATOG
avohapBavet va epappolel Tnv emidpUAaln auth Katd meplmtwaon, He anodacn Se0VIwWG
attlohoynpévn Kot va AapBavel urtodn KOTd TNV EKTLLNON TOU XOPAKTAPA TOU EYKANMATOG,
v 8Laitepn BapuTNTO TOU CUVEKTILWVTAG:». TO UTIOAOLTTO TNC PWTNG PATAONG KOTApyEiTal,
£€aPOVEVWVY TWV uTToTapaypAdwv a, B, Kat y.

4. To Keipevo tou véou apBpou 16 GUUMANPWVETAL LE TNV akOAouBn mapdypado:

«2. Katd tnv edappoyn tng napaypadou 1 tou apbpou autol to cUUBAANOUEVO KPATOC
YVWOTOTIOLEL TAL EYKARLATA VLo T oTtolal LoXVEL N emipUALr Tou».

5. H mahawd mapaypadog 2 tou véou apBpou 16 yivetat mapaypadog 3. Xto npwto edddlo
™G mapaypadou autng, TPooTiBeTAL TPV aTto Tn AEEN «KPATOG» N AEEN «OUUBOANOUEVOY
Kal avtikaBiotavtal ol AEEElG «TNG TponyoUpevng mapaypddou» amd t Gpdaon «Tng
miapaypadou 1x».

6. H moAawd mapdaypadog 3 Tou véou apbpou 16 yivetal mapdypadog 4. 2To mpwto e5APLO TG
napaypadou auTng, mpootiBetal pLv amo tn AEEn «KPATOG» N AEEN «OUUBAANOUEVOY.

7. To Keipevo tou véou GpBpou 16 GUUIMANPWVETAL LE TIG akOAouBeg mapaypddoug:

«5. OL emudpuldtelc mou avadépovral otnv napdypado 1 tou dpbpou autol oXUouV WG
TPOG TO eVOLADEPOEVO KPATOG YLOL XPOVIKO SLACTNLLA TPLWV ETWV OO TNV £vapén LoxUog
™G oLPPBAONG AUTHC, ONMWG TPOTIOMOLELTAL. I KABE TeplTTtwon oL emdUAAEEL QUTEC
€lva SUVOTO va OVAVEWVOVTAL YLOL XPOVIKA SlacTrpata iong SLapKeLag.

6. Awdeka PAVEC TPV amo TN ARén Tou XPOvou LoxUog tng emidpulagng o levikog
Mpappotéag tou ZupPBoudiov g Eupwring mAnpodopel OXeTkA TO0 cUUBAAOUEVO
KPAtoG. TOUAGXLOTOV TPELG MNVEG TPV amod T AREn tou Xpovou LoxVog TNG
emdpVvAagng, To cuUPBAANOUEVO KPATOG yvwoTomolel otov Mevikd Mpappatéa tou
JupBouAiou tng Eupwnng av Statnpel, Tpomomolel A avakalel tnv emudpvAagn Tou.
Edv to oupBaAAopevo kpatog Statnpel tnv empUAAEN TOU, TAPEXEL EENYNOELS WG TTPOG
Toug AOyoug Tou TNV Sikatohoyouv. Eav 1o cupBarlopevo kpatog mapoleiel va
TipoPel o OXETKA yvwotomnoinon tote o Mevikdg Mpappatéag tou JupBouAiou g
Eupwning mAnpodopei To Kpdtog autod OtTL N XU TNS empUAAEAG Tou TtapaTeiveTal
autodikaiwg yla mepiodo €L unvwv. Eav to cupParlopevo kpdtog mapoAeiel va
YVWOTOTOLOEL TPV Ao TNV MAP0S0 TNG AVWTIEPW TEPLOSOU TNV MPOBEcH Tou va
SLaTnpoEL ) va TpomoToLoeL TV eridbUAa€n Tou, n TeAeuTaia aipetal.

7. Eav éva ocupBaAlopevo kpatog anodacioel va pnv ekSwaoeL €va MPOowIo Kat'
edbapuoyn emdpvAaing n omoia Statunwbnke clupdwva pe TNV mapdypado 1 tou
miapdvtog apBpou, PeTd tnv uToPoAn attrjpatog €kdoong and GAAo cupBalAopevo
Kpatoc, dtapLBalel tnv undBeon, xwpic Kapia efaipeon Kol xwpig adikalohdyntn
KkaBuotépnon otlg appodleg yia tn Slwén apxeg, ektog av umapel avtiBetn
oupdwvia HETaEL TOU ALTOUVTOG KPATOUG KO EKEIVOU TIPOC TO OMoio ameuBUveTaL TO
aitnua. OL apuddleg apxEG TOu KPATOUG OTO Omolo ameuBuvetal To aitnua,
anodacilouv oxetikd pe t Slwén pe tov iblo tpomo, onwg arnodacilouv yla KAbs
ooBapo £ykAnua cUUGWVO HE TOUG VOHOUG TOU KPATOUG autol. To KPATOg auto
yvwotorolel, xwpic kKaBuoTtépnon, To TEAKO AMOTEAECHA TWV SLASIKACLWY OTO aLtouV
KPATOG Kot otov levikd lpappotéa tou JupPouliov tng Eupwnng o omoiog To
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yvwoTorolel otn Aldoken mou poPAEnEeTaL oto apbpo 17.

8. H amddaon mou amoppintel to aitnua £kdoong, Bacel emidpvAAfng Kotd TV
nopaypado 1 tou apbBpou auToU, YVWOTOMOLETAL AUECWE OTO OULTOUV KPATOC. Av TO
KPATOC TIPOG TO omoio areuBUveTal To aitnua dev ekdwoeL Sikaotikr anddaon emni tng
ouclog péoa og eUAOYO XPOVO, CUUDWVA LE TNV TTaPAyPado 7, TO AToUV KPATOG UITOPEL
VOl EVNUEPWOEL OXETIKWG ToV MeVIKO Mpappatéa tou ZupBouliou tng Eupwrng, o omolog
StaBipalet tnv unobeon otn Aldokedn mou mpoPAénetal oto Gpbpo 17. H Awdokedn
e€etalel To BEpa koL yvwpodotel eav n dpvnon eival cUpdwvn e TIG SLaTAgelg TG
oluBaong. H yvwpodotnon unmoBaletal otnv Emtponr) Yroupywv yla va ipoPel oe
Snhwon ywa tnv unobeon. H Emtpony Ymoupywv Otav aokel TI§ appodlotnteg Tng
TapaypAddou QUTAG CUYKPOTELTAL LOVO oo Ta CUUPBOAAOUEVA KPATH. ».

ApBpo 13
Metd to véo apbpo 16 tng ZUuBaong pootiBetal véo dpBpo wg e€NG:
«ApBpo 17

1. Me tnv emudUAan tng edpappoyng tou apbpou 10, Ta kpdtn LEAN Ba cuykaAécouv
Aldokedn tTwv ZupBarlopévwy Kpatwv katd tng Tpopokpoatiag (ebefng kaAouuevn
COSTER/AZKT), n omoia Ba Staodalilet:

(o) TNV edappoyn kot TNV amoteAecpatiky Asttoupyia tng T0UBaoNG aUThG, OTWG
Tpomomnolndnke, ocupmeplAapufavopévng TG ovayvwplong KABe oxeTKoU
npoPARUATOG, O OTevr) ouvepyaoia e Tnv Eupwmaikn Emtponn ya ta Mowikd
MpoBAruara.

(B)Tnv e€€taon twv emipuAacewyv mou €xouv dlatunwbel cupudwva e to apbpo
16 kat 16iwg tn dtadikacia mou npoBAEnetal oto Apbpo 16 mapadaypadog 8.

(y) tnv avtaAlayn mAnpodopLwV yLol GNUOVTLIKEG VOULKECG Kal TTOALTLKEG e€eAifelg
OTOV TOMEN TOU QYyWVa KOTA TNG TPOopoKpatiag.

(8) TNV €€€taon, KATOTILV ALTAMATOG TNG EMLItponAg Ymoupywy, TwV HETPWYV TTOU
€xouv uloBetnBel amd to upPoUAlo TNG EupWNNG OTOV TOMEQ TOU aywva
KOTA TNG TpoMoKpaTiag kot av eivat amapaitnto, tnv enefepyacia
MPOTACEWV yla mpocheta HETpa, amapaitnta yia tnv BeAtiwon tng tebvoug
CUVEPYQOLOG OTOV TOMEQ TOU OyWVa KOTA TNG TpopoKpaTtiag kol otav adopd
ouvepyaoia yla mowika Bépata, o ouvevvonon He tnv Evpwmnaikn Emitponn
yla ta Mowika MpoPAnuata.

(€) TNV enefepyacio MPOTACEWY OTOV TOUEN TOU OyWVA KOTA TNG TPOUOKQATIAG Kol
TNV EKTEAEOT TWV EVIOAWV Tou divovtal amo tnv Emporntr Youpywy.

2. H COSTER ouykpoTeital amo gUneLpOyYVWUOVEG. KaBe cupuBaAlopevo kpdtog opilet
£VOV EUTTELPOYVWLOVA. TUVEPKETAL OE TOKTIKH 0UVOS0 pLa popd KABE £TOG KaL EKTOKTA
KQTOTILV aLTAATOC Tou Mevikol Mpappatéa tou JupBouliov Tng EUpWTNG 1) TOU €VOG
Tpltou TWV CUUBAANOUEVWY KPATWV.

3. H COSTER Kkataptilel TOV €0WTEPIKO TNG KAVOVIOUO. Ta €£080 CUUMUETOXNG TWV
oupuBallopévwy kpatwv mou elval kpdtn péAn tou ZupPouliou tng Eupwmng,
kataBdAlovtat and to TupPoUAlo TG Eupwrng. H Mpappateia tou SupBouliou TG
Eupwrning emkoupel tnv COSTER otnv evaoknon Twv KaOnkovtwy tng cVpdpwva e To
apBpo auto.

4. H Eupwraikn Emttpornn yia ta Mowikd MpofARpata evnpePWVETAL TIEPLOSIKA YLOL TIG
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Spaoctnplotnteg tng COSTER.»

ApBpo 14
To apBpo 14 tng ZUuPacng avaplBueital wg apbpo 18.

ApBpo 15
To &pBpo 15 tng TUuPBaonc Kkatapysital.

ApBpo 16
1. To apBpo 16 avapBueital wg apbpo 19.
2. 3TNV EL0AYWYLKH TPOTACH Tou VEou apBpou 19, ol Aé€elg «kpdTn - LEAN TOU
JupBouliou» avtikaBiotavrotl oo TG AEEELS: «CUUBAAAOUEVA KPATN Y.
3. Ztnv nepintwon (B) Tou véou apBpou 19, oL AEEeLg «r) €ykpLong» avtkadiotavrat
Qo TG AEEELG «EYKPLONG N T(POOXWPNONGY.
4. 3tnv mepimtwon (y) Tou véou apBpou 19 o aptbuog «11» yivetaic1s».
5. Ztnv nepintwon (8) tou véou apbpou 19 o aplBuog «12» yivetal «15».
6. OLepUTTWOELG (€) Ka (oT) Tou véou apbpou 19 katapyouvtal.
7. H mepimtwon (Q) tou véou apBpou 19 yivetal nepinmtwon (€) tou dpbpou autol kat o
opLOpOG «14» yivetal «18».
8. H mepimtwon (n) Tou véou apbpou 19 katapyeitat.

Apbpo 17
1. To MNpwTtoékoAAO QUTO €lval avoLlKTo yla uroypadn amd ta Kpatn WEAN tou ZupBouliou
™G Eupwring mou €xouv umoypdel Tn ZUUBACN, TO OMola UIMOPOUV va eKPPACOUV T
OUYKATABOEGDT) TOUG VoL SECUEUTOUV:
(o) pe TV uroypadn Toug xwpLi emdUAaln eMKUPWONG, Amodoxng f €ykplong
(B) pe tnv unoypadn Toug e TNV empUAa€n emklpwongc, amodoxng 1N €ykplong, ebpocov
akoAouBnoel emikUpwaon, amodoxn 1 €ykpLon.

2. Ta 6pyava eruklpwong, arnodoxng f éykplong katatiBevtat otov MNevikd Mpappatéa tou
JupBouliou tng Evpwrng.

Apbpo 18
To mapdv NpwtokoAho TiBetal oe oYU TNV MPWTIN NUEPQ TOU WAV TOU akKOAOUBEL thv
TAPOS0 TPLWV HNVWV Ao TNV NUEPOUNVIA KATA TNV omola oAa ta Mépn otn ZUuBacn Ba
€XOUV OUVOLVECEL OTn SECUEUDH TOUG Mo To MpwTOKoANO, cUudwva UE TG SLOTAEELS TOU
apBpou 17.

ApBpo 19
O levikog Mpappatéag tou ZupBouAiou tng EupWINgG yvwotomolel ota KpAatn LéAN
Tou ZupBouliou tng Eupwnng:
(o) KaBe vroypadn.
(B) Tnv katdBeon k&Be opydvou, emikUpwaong, amoSoxng f €ykpLong.
(y) Tnv nuepopnvia évapéng toxVog tou MpwtokdA\ou autou, cuudwva Ue To apbpo 18.
(6) KaBe aAAn mpagn, yvwaotomnoinon f avakoivwon mou adopd to mapov NpwtdkoAAo.



N

EOHMEPIAA THE KYBEPNHIEQX

2918

Teuyog A'68/07.05.2026

Je mMioTwWON TWV AVWTEPW OL UTOYEYPAUUEVOL,

unéypaav to mapov MpwtdkoAo.

vouLpa egouctobotnuévol,

‘Eywve oto tpacBoupyo, tn 15n Mdiou 2003, otnv ayyAwkn kot yoAAkr yAwooa, Twv §Uo

KELLEVWV OVTWV e€loou aUBEVTIKWY, KAl 0 £va PovadLko avtitumo, To onoio Ba mapapeivel

ota apxeia tou ZupPBouliou tng Eupwrnng. O Mevikog Mpappatéag tou ZupBouAiou tng Eupwrng

Ba otellel emkupwpEva avtiypada og KABe Eva armo ta uroypadovta KpATH.

ApBpo devtePO
‘Evapén 1ox00¢

H 10x0¢ Tou mapoévtog vopou apyiCet amd tn dnuoacicuon tou otnv E@nuepida tng KuBepvrioewg kat Tou
MpwTtokOA\ov, Tou TpomoTolei TNV Eupwraik ZUUBacn yla TNV KATAGTOAR TNS TPoUoKpaTtiac, Katd ta mpo-

BAemopueva oto dpbpo 18 autou.

MapayyéAope tn Snuocicuon Tou mapdvtog otnv Epnuepida tng KuBepvioew Kal TNV EKTENECH TOU WG

vopou tou Kpdtoug.

ABrva, 6 Maiou 2026
O Mpodedpog tng Anpokpatiag
KQNZTANTINOX AN. TAZOYNAZ

Ot Yrmoupyol
EBvikn¢ Oikovopiag kat OIKOVOUIKWV E€wtepikwv
KYPIAKOZ NIEPPAKAKHZ FEQPrIOX FEPAMETPITHZ
Akaloouvng
FEQPTrIOX ®NQPIAHZ

Oewprbnke kai €0nke n MeydAn Zppayida tou Kpdtouc.
ABnva, 6 Maiou 2026

O eni g Aikatoovvng Youpyog

FEQPTIOX OAQPIAHXZ
[ Kamodiotpiou 34, 104 32 Abrjva
. I EONIKO Tn\. Kévtpo 210 5279000
[ | TYMNOIrPA®EIO ATOGTONY £yYPa@WV TPOC Snpooicuon oto OEK

otnv nAektpovikn SiebBuvon https://eservices.et.gr

MpooTtaciag Tou MoAitn
MIXAHA XPYZOXOIAHX

* 0 10006 807 05260020 *
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